
Poder 

Nosotros, los abajo firmantes 

(O LEDvance 

Power of Attorney 

We, the undersigned 

LEDVANCE AG 

con domicilio , Suiza y con dirección In 

der Au 6, CH-8406 Winterthur, 

Switzerland 

registrada en el Registro Comercial de 

Zurich, bajo el número  CHE- 

107.155.704, 

(“La Mandante”) 

por medio de la presente otorga a favor 

del señor 

with registered seat in Switzerland, and 

business address at In der Au 6, CH- 

8406 Winterthur, Switzerland, 

registered with the commercial register 

of the local court of Zurich under CHE- 

107.155.704 
(“Principal”) 

hereby grant to 

Mr. Benjamín Cabezas Torres 

nacido el born on 

[07] [06] [1978], 

con cédula de ciudadanía ecuatoriana 

No. 

With Ecuadorian identification Nr. 

091473466-0 

y con domicilio en with business address at 

Av. De las Américas, Sky Building, Piso 6 Ofic. 601- 602, Guayaquil, Ecuador 

(“El Apoderado”) 

el Poder suficiente para representar a 

la Mandante de acuerdo a lo siguiente: 

(“El Poder”) 

La Apoderada está autorizado para 

representar a la Mandante en los 

siguientes asuntos: 

1. Actuar en calidad de Apoderada 

de LEDVANCE AG en la 

República de Ecuador, para los 

(the “Agent”) 

the power to represent the Principal 

solely as follows: 

(“Power of Attorney”): 

The Agent is authorised to represent 

the Principal in relation and limited to 

the following matters: 

1. Act in the Republic of Ecuador in 

his capacity Attorney in Fact of 

LEDVANCE AG for the purposes



  

fines y efectos previstos en el 

último inciso del Artículo 6 de la 

Ley de Compañías vigente en la 

República del Ecuador, quien, en 

sujeción de la norma citada, por 

ningún motivo será personalmente 

responsable de las obligaciones 

de la Sociedad. 

2. Emita, certifique y presente ante la 

Superintendencia de Compañía 

y/o ante LEDVANCE  S.A,, 

compañía con domicilio en la la 

Av. De las Américas, Sky Building, 

Piso 6 Ofic. 601- 602, Guayaquil, 

Ecuador y con RUC No. 

0990001820001, la información y 

documentación referente a 

LEDVANCE AG que exige la Ley 

de Compañías vigente en la 

República del Ecuador para las 

sociedades extranjeras que son 

accionistas o socios de compañías 

de nacionalidad ecuatoriana. 

La Apoderada está autorizada para 

realizar cualquier acción y declaración 

necesaria para cumplir con el 

propósito del presente Poder. 

La Apoderada está obligada a cumplir 

con todas las instrucciones dadas por 

la Mandante. Sin embargo, la validez 

de este Poder no será afectada por 

ello. 

El Apoderado no está autorizado para 

asignar a subdelegar el presente 

Poder a ningún tercero. 

El presente Poder podrá ser revocado 

en cualquier momento, con o sin justa 

causa. 

(O LeDvance 
and effects foreseen in the last 

subparagraph of Clause 6 of the 

Companies' Act currently in force in 

the Republic of Ecuador. According 

to the aforementioned Law, by no 

reason whatsoever this Attorney 

shall be personally responsible for 

the Corporation's obligations. 

2. Issue, certify and submit to the 

Superintendence of Companies 

and/or to LEDVANCE S.A., with 

business address at Av. De las 

Américas, Sky Building, Piso 6 

Ofic. 601- 602, Guayaquil, 

Ecuador, registered with RUC 

0990001820001, the information 

and documentation concerning 

LEDVANCE AG, that is required by 

the Companies” Act currently in 

force in the Republic of Ecuador for 

foreign companies who are 

shareholders or partners of 

national Ecuadorian companies. 

The Agent is authorised to take any 

action and to make and accept any 

declaration required to  fulfil the 

purpose of this Power of Attorney. 

The Agent is obliged to comply with 

any instruction given by the Principal. 

However, the validity of this Power of 

Attorney shall not be affected thereby. 

The Agent is not entitled to assign or 

sub-delegate this Power of Attorney to 

any third party. 

This Power of Attorney can be revoked 

at any time with or without cause.



  

Este Poder expirará el día 31 de Enero 

del 2021 siempre y cuando no haya 

sido revocado con anterioridad. 

Si alguna de las provisiones 

contenidas en este Poder es o se 

vuelve inválida o inejecutable, la 

validez del resto de las provisiones de 

este Poder no se verá afectada. 

La versión en inglés de este Poder 

Especial prevalecerá en caso de existir 

alguna disputa o ambigúedad. 

LEDVANCE AG, 

representada por: 
debidamente 

Winterthur, January 17, 2020 

Lugar, Fecha / Place, Date” , E 

   

  

ALXZ EZ 

Firma / Signature 
AS 

Stephan Rumpf 

Nombre / Name 

CFO 

Función / Function 

  

3/3 

(O LeDvance 
This Power of Attorney expires at the 

end of January 31* 2021 unless it has 

been revoked beforehand. 

If any provision of this Power of 

Attorney is or becomes invalid or 

unenforceable, the validity of the 

remaining provisions of this Power of 

Attorney shall remain  unaffected 

thereby. 

The English language version of this 

Power of Attorney shall govern in the 

event of any dispute or ambiguity. 

LEDVANCE AG duly represented by: 

Winterthur, January 17, 2020 

Lugar, Fecha / Place, Date e 
Firma / Signature 

  

ppa. Branchetha Nageswaran 

Nombre / Name 

Head of Accounting 

Función / Function



Official Certification 

Seen for authentication of the foregoing signatures, acknowledged in our presence by 

Ms. Branchetha NAGESWARAN, Nationality: Germany, in Winterthur, 

identified by German passport, no. C4YLZ45VL, 

Mr. Stephan RUMPF, Nationality: Germany, in Wien, Austria, 

identified by German identity card, no. LFO8MGY38Z, 

who are entered in the Register of Commerce of the Kanton of Zurich as person with the right to 

sign jointly by two (Branchetha Nageswaran) resp. as vice president of the board of directors with 

the right to sign jointly by two (Stephan Rumpf) for the 

LEDVANCE AG, corporation with registered head office in Winterthur. 

The inspection of the commercial register has taken place directly before the official certification by 

internet inquiry. 

This legalization refers only to the authentication of the signature and not to the contents or validity 

of the document. 

Winterthur, 6th February 2020 
BK no. 157,159 
Fee CHF 60.00 

T WINTERTHUR-ALTSTADT 

     
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

. Pais: Confederación Suiza, Cantón de Zurich 
País: Confederacáo Suica, Cantáo de Zurique 
El presente documento público / Este documento público 

. Ha sido firmado por Manuela Tschiimperlin 

fol assinado por 

. Actuando en calidad de Deputy Notary Public 

na sua qualidade de 

. Y está revestido del selio/timbre de / e tem o selo ou carimbo de 

Notariat Winterthur —Altstadt 

Certificado / Reconhecido 

. En/fem 8090 Zurich/Zurique 6. El/no dia 06.02.2020 

. Por la Cancilléria de Estado del Cantón de Zurich 

pela Chanceleria de Estado do Cantáo de Zurique 

. Con el número/sob o N*. 1174202/2020 

10. Firma/Assinatura   NA A? S. Overkott


